ES / EU Prohlaseni o shodé

(Pavodni ES/EU prohlaseni o shodé / Original EC/EU Declaration of conformity / Urspriingliche EG-/EU-Konformitdtserkldrung}

EC / EU Declaration of conformity / EG-/EU-Konformitatserklarung

(Pieklad pavodniho ES/EU prohlaseni o shodé / Translation original EC/EU Declaration of conformity / Ubersetzung der urspriinglichen EG-/EU-Konformitétserkldrung)

Originalni ES/EU prohlaseni o shodé je dod é s dok ty béh

pedice stroje. / The original EC/EU Declaration of Conformity is supplied with documents during

expedition of machine. / Das Original der £G-/EU-Konformititserkldrung wird mit den Unterlagen wahrend des Versands der Maschine mitgeliefert.

Vyrobce / Manufacturer / Hersteller:

Adresa / Address / Adresse:

I1& / Identification Number / Ident.-Nr:

Jméno a adresa osoby povéfené sestavenim technické dokumentace
podle 2006/42/ES a jméno a adresa osoby, ktera uchovéva technickou
dokumentaci podle 2000/14/ES / Name and address of the person
authorised to compile the technical file according to 2006/42/EC and name
and address of the person, who keeps the technical documentation according
to 2000/14/EC / Name und Adresse der mit der Zusammenstellung der
technischen Dokumentation beauftragten Person gemaf3 2006/42/EG und
Name und Adresse der mit der Aufbewahrung der technischen
Dokumentation beauftragten Person geméf§ 2000/ 14/EG:

Popis strojniho zafizeni / Description of the machinery / Beschreibung der
Maschineneinrichtung:

Oznaéeni / Designation / Bezeichnung:

Typ/ Type/ Typ:
Verze / Version / Version:
Product Identification Number:

Motor / Engine / Motor:

Prohlasujeme, Ze strojni zafizeni spliuj viechna pfisl
uvedenych smérnic / We declare, that the machinery fulfils all the relevant
provisions mentioned Directives / Wir erklren, dass die
Maschineneinrichtung sémtliche entsprechenden Bestimmungen

aufgefihrter Richtlinien erfillt:

Harmonizované technické normy a technické normy poutité k posouzeni
shody / The harmonized technical standards and the technical standards
applied to the conformity assessment /. Harmonisierte technische Normen
und fiir die Beurteilung der Konformitét verwendete Normen:

Osoby zi¢astnéné na p i shody / Bodiies engaged in the conformity
assessment / An der Konformitétsbeurteilung beteiligte Personen:

Poutity postup posouzeni shody/ 7o the conformity assessment applied
procedure / Verwendetes Vorgehen der Konformitatsbeurteilung:
Naméfena hladina akustického vykonu / Measured sound power fevel /
Gemessener Schallleistunaspeqel:

Ammann Czech Republic ass.
Nachodska 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic
00008 753

Ing. Radek Ostry

Ammann Czech Republic a.s.
Nachodska 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic

Tandemovy vélec / Tandem roller / Tandemwalze

ARX 160

Perkins 1104D-E44TA, vznétovy, jmenovity vykon (ISO 14396): 106 kW, jmenovité otacky:
2200 min”'. / Perkins 1104D-E44TA, Diesel, nominal power (150 14396): 106 kW, rated speed:
2200 RPM. / Perkins 1104D-E44TA, Dieselmotor, Nennleistung (ISO 14396): 106 kW,
Nenndrehzahl: 2200 min™".

Strojni zafizenl — smérnice 2006/42/ES / Machinery Directive 2006/42/EC /
Maschineneinrichtung - Richtlinie 2006/42/EG

Elektromagneticka kompatibilita - smérnice 2014/30/EU / Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU / Elektromagnetische Kompatibilitét - Richtlinie 201 4/30/EU

Emise hluku - smérnice 2000/14/ES / Noise Emission Directive 2000/14/EC /
Larmemissionen - Richtlinie 2000/14/EG

SN EN SO 12100, SN EN 500-1+A1, CSN EN 500-4, CSN EN 150 4413

Notifikovana osoba & 1016 / Notified Body No.: 1016 / Notifizierte Stelle Nr.: 1016

Statni zkuZebna stroju a.s., Tranovského 622/11,163 04 Praha 6-Repy, CR./ The
Government Testing Laboratory of Machines 15.C, Tranovského 622/11, 163 04 Praha
6-Fepy, Czech Republic / Staatliche Prifstelle fir Maschinen AG,

Tranovského 622/11, 163 04 Praha 6-Repy, Tschechische Republik.

Na zaklad& smérnice 2000/14/ES pitoha Vi / Pursuant to the Noise Emission Directive
2000/14/EC, Annex Vi / Aufgrund der Richtlinie 2000/ 14/EG, Anlage VI

Lwa= 105dB

Garantovana hladina akustického vykonu / Guaranteed sound power level  Lyp= 108 dB
/ Garantierter Schallleistungspeqel:
Misto a datum vydani / Place and date of issue / Ort und Datum der Ausgabe: Nové Mésto nad Metuji,

Osoba zmocnéni k podpisu za vyrobce / Signed by the person entitled to deal in the name of manufacturer /. Zeichnungsberechtigter fiir den Hersteller:

Jméno | Name / Name:
Funkce / Grade / Stelle:
Podpis / Signature / Unterschrift:

Mgr. Petr Lubas
COD Demand Manager

CZ/EN/DE




